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DOSLO DNA 25 -09- 2013

Podepsany finanéni ufad v Ceské republice Cislo jednaci:
) 4 The undersigned Tax authority in the Czech Republic Reference number:
P 1 L G 1 3 Das nachstehende Finanzamt in der Tschechlschen Repubhk Aktennummer 41 3409/1 3/4000 24000 105286

SpeCIallzovany fmancm urad nabr Kpt. Jarose 1000/7 170 OO Praha 7

POTVRZENIi O SRAZENI DAN E\____M
Certification of Withholding Tax . 3!
Bestétigung liber den Steuerabzug wg 09

3
LG

dan z pfijml podle zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni pozde;suc ‘é‘éfpf%ﬁ"%' ci

Income Tax under the Act on Income Taxes No. 586/1992 Coll. in the wording of later amendments
Einkommensteuer nach dem Gesetz Nr. 586/1992 Samm:. in der Fassung der spéteren Anderungen

( POPLATNIK DANE / TAX-PAYER / STEUERPFLICHTIGER )
01 Jméno — nazev SOFT|P A.S.
Name — Firm / Name - Firma
02 Adresa Galvaniho 7/D.
Address / Adresse 82104 Bratislava SK
03 Zdanitelny pfijem v zahrani¢ni méné 03a Ména 03b Kurz
Taxable income in foreign currency Currency Rate
Steuerbares Einkommen in Auslandswéhrung Wahrung Kurs
Bl ‘ czk. e ’ !
03c Zdanitelny prijem 03d Druh pfijmu 03e Kod rozliseni pfijmu
Taxable income Type of income Codes of types of income
Steuerbares Emkommen Ké Emkunftsart ] Einkunftsauflésung-Kode
528900, hor gl CZK ostatm prumy i 240
CZK
04 Zaklad dané _— : o KC 04a Povinné pojistné e Ké
Tax base 528 900,- : © CZK Compulsory insurance ‘ CZK
L Besteuerungsgrundlage ‘ . CzK Pflichtversicherung ' CzK J
1 PLATCE DANE / WITHHOLDING AGENT / STEUERZAHLER VERPFLICHTETE A
05 Jméno - nazev KB Penzum solecnost a. shige

Name — Firm / Name — Firma

06 Adresa namésti Junkovych 2772/1
Address / Adresse ‘155 00 Praha 5 ;
07 Na dari srazeno B ke
Amount of tax withheld ; 52_890” s - i czK
Summe der abgezogenen Steuer : i CzK
08 Datum zaplaceni dané g S
na Gcet finan€niho ufadu 2672013
Date of tax payment to the Tax authority . i
Zahlungstag von Steuern auf das Konto : £ : ; ‘ ; Sl ‘
| des Finanzamtes : e R e D T )
v d ~ 45

S —— Y ne e S oo &1 T " e
In [Praze LAt on/ am [ e ‘ '5 xub“‘”l— R ]

| Bc Marla Doubkova (:@C’? (ZQ

poverena rlzemm oddelem evudence dam a prevod -

Otisk ufedniho razitka

Seal / Stempel Podpis

Signature / Unterschrift

255231 MFin 5231 - vzor €. 8



DOSLO DNA 20 -12- 2013

8 3 Podepsany finanéni Gfad v Ceské republice Cislo jednaci:
130 1 7 4 | The undersigned Tax authority in the Czech Republic Reference number:
Das nachstehende Fmanzamt in der Tschechlschen Republik Aktennummer 50021 1/1 3/4000 24000 105286

[
1,

Specxallzovany fnanc ‘urad nabr Kpt ‘J 03e- 1000/7 170 OO Praha 7

POTVRZENI O SRAZENIi DANE
Certification of Withholding Tax
Bt lis sc st A Saie e Bestéatigung liber den Steuerabzug

dan z pfijmi podie zakona ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni pozdéjsich predpisti

Income Tax under the Act on Income Taxes No. 586/1992 Coll. in the wording of later amendments
Einkommensteuer nach dem Gesetz Nr. 586/1992 Samm:. in der Fassung der spateren Anderungen

~
( POPLATNIK DANE / TAX-PAYER / STEUERPFLICHTIGER
01 Jméno - nazev SOFTlP ‘ A S
Name — Firm / Name - Firma
02 Adresa Galvaniho 7/D
Address / Adresse 82104‘81"3“3‘]‘3“\/3 SK
03 Zdanitelny pfijem v zahrani¢ni méné 03a Ména 03b Kurz
Taxable income in foreign currency Currency Rate
Steuerbares Einkommen in Auslandswéhrung Wahrung Kurs
03¢ Zdanitelny pfijem 03d Druh pfijmu 03e Kod rozliSeni pfijmu
Taxable income Type of income Codes of types of income
Steuerbares Emkommen K& Emkunftsaﬁ Einkunftsauflosung-Kode
688 OOO s CZK ostatm prumy i 21 i
{ CzZK bl
04 Zaklad dané pemse s e, KE | 042 Povinné pojistné Ke
Tax base 688,000~ 1 o CZK Compulsory insurance CzK
L Besteuerungsgrundlage « s s CZK Pflichtversicherung CZK)
( PLATCE DANE / WITHHOLDING AGENT / STEUERZAHLER VERPFLICHTETE )
05 Jméno — nazev : KB enzun ‘olecnost a S,
Name - Firm / Name — Firma el
06 Adresa namestl Junkovych 2772/ 1
Address / Adresse 155 00 Praha 5
07 Na dan srazeno ke
Amount of tax withheld it OB e ‘ 2ty ; - CzZK
Summe der abgezogenen Steuer il et e CZK
08 Datum zaplaceni dané
na Gcet finanéniho Gfadu
Date of tax payment to the Tax authority
Zahlungstag von Steuern auf das Konto
L des Finanzamtes g

dne
on/am

In [ Praze

vedouc1 oddelem evndence dam a prevodu

Bc Marla Doubko(:(, & }/( <,

Otisk ufedniho razitka

Seal / Stempel i
eal / Stempe Signature / Unterschrift

255231 MFin 5231 - vzor €. 8




DOSLO DNA 13 -Ub- 2013

Podepsany finanéni afad v Ceské republice Cislo jednaci:
The undersigned Tax authority in the Czech Republic Reference number:
Das nachstehende Fmanzamt in der Tschechnschen Repubhk Aktennummer 196320/1 3/4000 20400 050293

Specnallzovany fmancm ‘urad,‘ nabr Kpt Jarose 1000/7 170 OO Praha 7

POTVRZENI O SRAZENI DANE

Certification of Withholding Tax
Bestéatigung liber den Steuerabzug

dan z pfijmd podle zakona €. 586/1992 Sb., o danich z pfijmii, ve znéni pozdéjsich predpist

Income Tax under the Act on Income Taxes No. 586/1992 Coll. in the wording of later amendments
Einkommensteuer nach dem Gesetz Nr. 586/1992 Samm. in der Fassung der spateren Anderungen

Address / Adresse 155 00 Praha 5

( POPLATNIK DANE / TAX-PAYER / STEUERPFLICHTIGER B
01 Jméno - nazev SOFTlP, AISE
Name — Firm / Name — Firma s e
02 Adresa Galvamho 7/D :
Address / Adresse 821 04 Bratlslava Slovensko
03 Zdanitelny pfijem v zahraniéni méné 03a Mena 03b Kurz
Taxable income in foreign currency Currency Rate
Steuerbares Einkommen in A Wahrung Kurs
03¢ Zdanitelny pfijem 03d Druh pfijmu 03e Kod rozliseni pfijmu
Taxable income Type of income Codes of types of income
Steuerbares Elnkommen _ Ke Einkunftsart ‘ _ ) ] Einkunﬁsauﬂt’asung-Kode
3933 ooo Cte i g CZK 8§22 Software 8 1o 20ar s i
04 Zaklad dané s e oo KE | 04a Povinné pojistné —_
Tax base 31933100022 ol CZK Compulsory insurance . CzZK
| Besteuerungsgrundlage R R AL CZK Pflichtversicherung CZK
( PLATCE DANE / WITHHOLDING AGENT / STEUERZAHLER VERPFLICHTETE
05 Jméno - nazev KB Penzum spo!ecnost a s
Name — Firm / Name — Firma | | :
06 Adresa namestl Junkovych 2772/1

07 Na dan srazeno
Amount of tax withheld
Summe der abgezogenen Steuer

08 Datum zaplaceni dané
na ucet finanéniho Gfadu
Date of tax payment to the Tax authority
Zahlungstag von Steuern auf das Konto
des Finanzamtes

dne
on/ am

V' i rcam———
i (PEze

i poverena rlzenlm oddelem evndence dan a‘prevod

Otisk tfedniho razitka

Seal / Stempel Podpis

Signature / Unterschrift

255231 MFin 5231 -vzor &. 8




